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hoy la memoria de ese acontecimiento, la
placa de metal, la inscripcién en el libro de
clientes y la confirmacién del marqués de
Celada.

En el afio 1974 aparecié en el peri6-
dico “El Dia” un articulo de varias paginas
sobre esta historia memorable, de la pluma
del bisnieto del hotelero y nieto igualmente
de aquel pequefio Maximiliano Alberto
Aguilar, cuya mencién del nombre por el
meédico, habia traido mucha inquietud a la
delegacion austriaca.

Entusiasmado por la belleza de la isla
de Tenerife y por la historia de los Guanches
tuvo un sentimiento romantico el joven
Habsburgo, a bordo del vapor de ruedas de
Su Majestad “Elisabeth”, compuso una ba-
lada que titul6 “La Coronacién del Rey
guanchex:

Con jibila se reune la muchedumbre de guanches
maorenos

en torno al pico de Tenerife,

Y suenan retumbantes sus cantos de flesta

Cono la resaca alld en el basdltico arrecife.
Han venido para la coronacion del Rey,

Del nuevo principe de vieja sangre,

Y, a &l le juran servirle fielmente,

11, jura proteger el tesoro de su libertad.
Cubierto el moreno cuerpo con piel de cabra,
Rodean al santo “Tagoror”

I sitiv desde donde emana el derecho y saber
Donde el principe escucha a los consejeros.
Adornady esti hoy el lugar con ramas de palmeras,
Con lanrel y olorosas hierbas,

Como una sala de fiestas para todos los habitantes
de la isla,

lHecha de fronda verde y agul de cielo.

1“1 Rey sale de la cueva de sus antepasados,

Del nansoleo del piedra voleinica,

Donde bos restos de los viejos reyes reposan,
Ungidos con aceites del drbol del drago.

Il atarvio de *Tamarco” cubre su cuerpo,

Y sobre sus hombros cae su pelo rigado,

Con paso mayestitico se dirige a la piedra,
Colocada como trono desde los viios tiempos.

L1 s anciano de la estirpe de principes

CATHARUM

Se acerca al soberano y rodea su cabega

Ciriéndola con corona de flores,

Pues no conoce la isla tan grande adorno.

Lnego le trae el anciano el simbolo real,

E! hueso del brago del mas viejo antepasado,

Con los siglos palidecen los huesos,

Y como sagrados los considera el Pueblo.

Eljoven principe toma el hueso poderoso

Y lo agita en alto con su fuerte brazo,

Y dice: «La fuerga de la estirpe es inquebrantable,

Adin corre caliente la sangre de los vigjos Reyes.

Hemos surgido de esa semilla tan colosal,

La raza reinante enviada por Dios,

Con _fuerza poderosa reino en estos terras, -
E! bastin es nuestro garante para el deber y derechol»
Las voces del pueblo gritan con jibilo al joven,

Cuando él orgnlloso se dirige al banquete con los ancianos;
Se ve arder el fuego en las montatias,

La columna volcanica del pico gigante se pone al rojo. . . .

En el afio 2001 yo encontré los trabajos del
Dr. Ferdinand Anders, estudioso de la cul-
tura mejicana del que fue investigador delim-
perio de México y su soberano por poco
tiempo, como es sabido el archiduque
Ferdinand Maximilian, en la biblioteca na-
cional austriaca en Viena. En los escritos
autobiograficos del monarca, se encontrd
igualmente el autégrafo de esta poesia. Con
esto se hace publico por primera vez en el
idioma original y en la traduccién al espafiol
de manera cuidadosa realizada por la Sra.
Maria Mercedes Alvarez. Si bien sus pala-
bras suenan un poco patéticas y poéticas para
los tiempos que corren, es desde luego sig-
nificativo que el archiduque empleara pala-
bras como “Tagoror” o “Tamarco’ y de esta
manera documentara su interés, en el afio
1859, por la atin joven ciencia de la investi-
gacion de la historia de los Guanches; el
archiduque Maximilian describe en esta ba-
lada la ceremonia del juramento “acogne i
acoran i gnathagna chacognamet”, que el inge-
niero de Cremona Leonardo Torriani nos da
4 Conocer en su Manuscrito descrittione et histo-
ria del regno de l'isole canarie gia dette le fortunate
con il parere delle loro fortificacion (fol 70 — cap.
51).
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